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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

24JANUARI1996

WETSONTWERP

houdende sociale bepalingen

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE HEREN BACQUELAINE EN
SEGHIN

Art. 151

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

De delegatie aan de Koning om regels te bepalen die de
beëindiging van de erkenning van de beoefenaars mogelijk
maken, is onverantwoord.

Het is niet duidelijk waar dit artikel op aanstuurt. De
memorie van toelichting is duidelijker, aangezien daarin
wordt vermeld dat het de bedoeling is een leeftijdsgrens te
stellen op de erkenning van de beoefenaars.

De Raad van State is van oordeel dat « de intrekking
van de erkenning in die omstandigheden een inmenging in
het recht van de betrokkene op de eerbiediging van het
eigendomsrecht vormt ».

Dit artikel vormt een inbreuk op de gewaarborgde nale-
ving van de fundamentele rechten van de betrokken beoe-
fenaars.

Zie:
- 352 - 95 / 96 :

- N"1: Wetsontwerp.

(*) Tweede zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

24 JANVIER 1996

PROJET DE LOI

portant des dispositions sociales

AMENDEMENTS

N° 1 DE MM. BACQUELAINE ET SEGHIN

Art. 151

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

La délégation au Roi ne peut pas se justifier en matière
d'élaboration de règles permettant le retrait d'agrément
pour les praticiens.

Le but poursuivi par cet article n'apparaît pas claire-
ment. L'exposé des motifs est plus clair puisqu'il explicite
l'intention d'introduire une limite d'âge en matière d'agré-
ment des praticiens. .

Le Conseil d'Etat considère que «le retrait de l'agré-
ment représente dans ces circonstances, une' ingérence
dans le droit de l'intéressé au respect de ses biens. »

Cet article porte atteinte à la garantie des droits fonda-
mentaux des praticiens visés.

Voir:
- 352 • 95 / 96 :

- N°1: Projet de loi.

(*) Deuxième session de la 49' législature.
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Een dergelijke maatregel kan niet worden overwogen
tenzij de precieze voorwaarden inzake de pensioenen en de
valorisatie van het patiëntenbestand bij wet worden vast-
gelegd.

Nr 2 VAN DE HEREN BACQUELAINE EN
SEGHIN

Art.153

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Het is onaanvaardbaar dat de diagnostische en thera-
peutische vrijheid op die manier door de uitvoerende
macht wordt bedreigd.

Dit artikellegt in feite tegenstelbare medische referen-
ties op, die « normen » worden genoemd.

Een dergelijke werkwijze druist in tegen de verklarin-
gen van de minister van Sociale Zaken tijdens de bespre-
king van de artikelen met betrekking tot de wijziging van
de wet op de ziekenhuizen.

Nr 3 VAN DE REGERING

Art.150

In het voorgestelde artikel 35nonies, in § l,
het 1°vervangen door wat volgt:

« 1 0 bepaalt de Koning na advies van de plan-
ningscommissie, het globaal aantal kandidaten, op-
gesplitst per Gemeenschap, dat jaarlijks na het beko-
men van het diploma bedoeld in artikel2, § 1, en 3,
toegang heeft . tot het verkrijgen van de bijzondere
beroepstitels, .die het voorwerp uitmaken van de er-
kenning bedoeld in artikel35ter; »,

VERANTWOORDING

Dit technisch amendement wordt voorgesteld teneinde
elke interferentie te voorkomen inzake de bevoegdheden
van de .Gemeenschappen betreffende onderwijs.

De minister van Yolhsgezondheid en Pensioenen,

M.COLLA

Nr 4 VAN DE HEER BACQUELAINE

Art.122

1) In het voorgestelde artikel 211,§ 1,het der-
de lid laten voorafgaan door de volgende zin:

[2]

Il n'est pas acceptable d'envisager une telle mesure en
dehors de conditions, précisées dans une loi, en matière de
pensions et de valorisation de clientèle.

No 2 DE MM. BACQUELAINE ET SEGHIN

Art.153

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Il n'est pas acceptable que la liberté du diagnostic et
thérapeutique soit ainsi menacée par le pouvoir exécutif.

Cet article impose en fait des références médicales oppo-
sables qu'il qualifie de « normes »,

Cette façon de faire est contraire aux déclarations faites
par la ministre des Affaires sociales lors de la discussion
des articles relatifs à la modification de la loi sur les
hôpitaux.

D. BACQUELAINE
Ph. SEGHIN

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art.150

A l'article 35nonies proposé, au § 1er, rempla-
cer le 1°par ce qui suit:

« 10 le Roi détermine, après avis de la Commission
de planification, le nombre global de candidats, ré-
parti par Communauté, qui, après avoir obtenu le
diplôme visé aux articles 2, § t», et 3, ont annuelle-
ment accès à l'attribution des titres professionnels
particuliers, faisant l'objet de l'agrément visé par
l'article 35ter; »,

JUSTIFICATION

Cet amendement technique est proposé afin de prévenir
toute interférence dans les compétences des Communautés
en ce qui concerne l'enseignement.

Le ministre de la Santé publique et des Pensions,

M.COLLA

N°4 DE M. BACQUELAINE

Art.122

1) A l'article 211 proposé, au § 1er, faire pré-
céder le troisième alinéa par la phrase suivan-
te:



«Enhel de beroepsorganisaties met algemeen ge-
neeskundigen en geneesheren-specialisten zullen als
representatief worden beschouwd. »

2) In hetzelfde lid de woorden « de voorwaar-
den» vervangen door de woorden «de andere
voorwaarden »,

VERANTWOORDING

Over het algemeen is de aan de Koning verleende dele-
gatie inzake medische verkiezingen te ruim.

De wetgever bepaalt wat hij onder de representativiteit
van de beroepsorganisaties van de artsen verstaat.

Enkel door het samengaan van huisartsen en specialis-
ten binnen de representatieve beroepsorganisaties kan re-
kening worden gehouden met de gezondheidsproblemen in
hun geheel. Het is immers noodzakelijk om ter zake beper-
kende, fragmentarische en subcorporatistische benaderin-
gen te voorkomen die de goede werking van de RIZIV-
organen kunnen belemmeren.

Nr5VAN DE HEREN BACQUELAINE EN
SEGHIN

Art.152

In het voorgestelde artikel35undecies, het
punt 3 weglaten.

VERANTWOORDING

De bij het punt 3 bepaalde strafmaatregel waarbij de
erkenningwordt opgeschort, is te streng.

Nr 6 VAN DE HEER BACQUELAINE c.s,

Art.159

In het voorgestelde artikel 5, paragraaf 1
weglaten.

VERANTWOORDING

Aan de artsen wordt momenteel voldoende informatie
verstrekt.

Er hoeft dus geen bijkomende structuur te komen voor
de verspreiding van informatie over geneesmiddelen, want
dat zou er alleen maar toe leiden dat meer ambtenaren in
dienst worden genomen.
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« Seules les organisations professionnelles rassem-
blant des médecins généralistes et des médecins spé-
cialistes seront considérées comme représentatives. »

2) Au même alinéa, remplacer les mots « les
conditions » par les mots « les autres conditions »,

JUSTIFICATION

'D'une manière générale, la délégation au Roi est trop
étendue en matière d'élections médicales.

Il appartient au législateur de préciser ce qu'il entend
par la représentativité des organisations professionnelles
des médecins.

Seule, la coexistence de médecins généralistes et spécia-
listes au sein des organisations professionnelles représen-
tatives permet la prise en compte des problèmes de soins de
santé dans leur globalité. Il est, en effet, indispensable
d'éviter en cette matière des approches réductrices, parcel-
laires et sous-corporatistes qui empêcheraient le bon fonc-
tionnement des organes de l'INAMI.

D. BACQUELAINE

N° 5 DE MM. BACQUELAINE ET SEGHIN

Art.152

A l'article 35undecies proposé, supprimer le
point 3.

JUSTIFICATION

La sanction de suspension de l'agrément prévue au
point 3 est exagérée. '

D. BACQUELAINE
Ph. SEGHIN

N° 6DE M. BACQUELAINE ET CONSORTS

Art.159

A l'article 5 proposé, supprimer le § 1er•

JUSTIFICATION

L'information communiquée aux médecins à l'heure ac-
tuelle est suffisante.

Il n'est pas nécessaire d'envisager la création d'une
structure supplémentaire de diffusion de l'information re-
lative aux médicaments et l'augmentation du nombre de
fonctionnaires qu'elle induit.

D. BACQUELAINE
R. DENIS
Ph. SEGHIN
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